
PINT-SIZED GAME CHANGER HEAVY, GREEN

Smaller, But Just as Good

Bigger is better right? Actually through research and development
Armageddon Gear discovered that more mass equals more stability when
paired with a pliable textile such as their exclusive waxed canvas. They have
created the newest tool for your precision toolkit that requires less bulk and
volume to achieve those game-changing results that you expect. This is not
just a scaled down version of Reasor Precision’s iconic shooting bag, rather
the perfect blend of size and weight with new innovative fill technology
extensively tested to deliver more hits on target. Ideal for rifles with the
balance point somewhere between the magazine well and bipod.  For use at
the patent-pending “Grasping Front Support” utility or used at the butt stock
for a versatile rear bag to go from 1 inch to over 6 inches of vertical
adjustment for any situation. Armageddon Gear combined superior geometry
with advancements in micro fills to deliver a new solution for adventure
competitors, hunters, and marksmen that want to do more with less. Weight 5
lbs (heavy fill) Weight 3 lbs (light fill) 7”L x 4.5”w x 5”T Durable Waxed Canvas
and Bison Leather Durable silica based, subangular mineral filler Fully sewn
with single integrated leather handle Proudly made in the USA Most positional
shooting bags are not filled firmly on purpose. The reason being a loose filled
bag will fill in gaps, drape across obstacles, and create a more stable shooting
platform than a firm filled bag.

Attributes

Name: PINT-SIZED GAME CHANGER HEAVY, GREEN
Manufacturer: ARMAGEDDON GEAR
Product no.: 100033332
Mfr. No.: AG0681-WAX-HV-G
Color: Green
Material: Waxed Canvas
Delivery weight: 2.722kg
Shipping height: 127mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 203mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das PINTSIZED GAME
CHANGER ARMAGEDDON GEAR
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das PINTSIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir eine stabile Schießplattform zu bieten und gleichzeitig leicht und tragbar zu
sein. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt
sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Überprüfe das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schäden oder Mängel.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwende das Produkt nicht in Verbindung mit anderen nicht empfohlenen Zubehörteilen.
Achte darauf, dass du die örtlichen Gesetze und Vorschriften zum Schießen und der Verwendung von
Schießzubehör einhältst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Vermeide es, das Produkt in nassen oder feuchten Umgebungen zu verwenden, um die Haltbarkeit zu
gewährleisten.
Achte darauf, dass das Produkt nicht überlastet wird, um eine optimale Leistung zu sichern.
Verwende das Produkt nur auf stabilen, ebenen Oberflächen, um das Risiko von Umkippen oder
Verrutschen zu minimieren.
Halte den Bereich um das Produkt frei von Hindernissen, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung des Produkts:1.

Überprüfe das Produkt auf Unversehrtheit und stelle sicher, dass alle Nähte und Materialien in
gutem Zustand sind.
Wähle einen geeigneten Platz für die Verwendung, der stabil und eben ist.

Verwendung des Produkts:2.

Positioniere das Produkt zwischen dem Magazin und dem Zweibein deines Gewehrs.
Nutze die zum Patent angemeldete „Grasping Front Support“Utility für zusätzliche Stabilität.
Stelle sicher, dass das Produkt sicher platziert ist, bevor du mit dem Schießen beginnst.

Nach dem Gebrauch:3.

Reinige das Produkt mit einem feuchten Tuch, um Schmutz und Rückstände zu entfernen.
Lagere das Produkt an einem trockenen Ort, um seine Lebensdauer zu verlängern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, achte darauf, es umweltgerecht zu entsorgen, um
die Umwelt zu schützen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt wende dich bitte an den entsprechenden Kontaktpunkt in der
EU. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithältst, um eine schnelle und
effektive Unterstützung zu erhalten.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit und der Schutz der Benutzer sind von größter Bedeutung. Bitte halte dich an die oben genannten
Richtlinien und Anweisungen, um eine sichere Nutzung des PINTSIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR zu
gewährleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten zögere nicht, dich an die entsprechenden Stellen zu wenden.



PINTSIZED GAME CHANGER Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the PINTSIZED GAME CHANGER by Armageddon Gear. This product is designed to
enhance your shooting experience with its innovative features. To ensure safe and effective use, please read
and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as a shooting support bag.
Always inspect the product for any damage before use. Do not use if the bag is torn or compromised.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.
Follow all local laws and regulations regarding the use of shooting accessories.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Weight Considerations: The PINTSIZED GAME CHANGER is available in two weights (5 lbs heavy fill and
3 lbs light fill). Ensure you choose the appropriate weight for your specific shooting needs.
Stability: The bag is designed to provide stability when used correctly. Ensure that it is placed on a
stable surface and that the firearm is securely positioned.
Use with Care: When using the bag as a rear support, ensure that it is adjusted properly to prevent any
accidental movement of the firearm.
Material Safety: The bag is made from durable waxed canvas and bison leather. Avoid exposing it to
extreme heat or sharp objects that could cause damage.

Instructions for Installation and Usage

Preparing the Bag:1.

Inspect the bag for any signs of damage before use.
Ensure that the fill material is evenly distributed within the bag.

Using the Bag:2.

For front support: Place the bag under the front of the rifle, adjusting the height as needed for your
shooting position.
For rear support: Position the bag at the butt stock of the rifle. Adjust the height from 1 inch to
over 6 inches as required for your shooting stance.
Ensure that the firearm is stable and securely positioned on the bag before taking any shots.

PostUse Care:3.

After use, inspect the bag for any signs of wear or damage.
Store the bag in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions
Dispose of the PINTSIZED GAME CHANGER in accordance with local regulations.
If the product is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible, especially the
waxed canvas and leather components.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or further support regarding the PINTSIZED GAME CHANGER, please refer to the
manufacturer’s contact information provided with your product packaging.

Thank you for prioritizing safety while using your PINTSIZED GAME CHANGER. Enjoy your shooting experience
responsibly!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el PINTSIZED GAME CHANGER de Armageddon Gear. Este producto ha sido diseñado para
ofrecerte una herramienta de precisión compacta y efectiva. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficiente. Esta guía proporciona instrucciones claras y concisas sobre
el uso seguro del producto, así como información relevante sobre su manejo y eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier daño.
No utilices el producto si presenta signos de desgaste o daño.
Si experimentas algún problema durante el uso, deja de usar el producto inmediatamente.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el PINTSIZED GAME CHANGER solo para su propósito previsto.
Evita el contacto con superficies afiladas o punzantes que puedan dañar el material.
No expongas el producto a temperaturas extremas o condiciones climáticas adversas.
Asegúrate de que la bolsa esté correctamente colocada en el soporte frontal "Grasping Front Support" o
en la culata antes de disparar.
Evita el uso del producto en situaciones inestables o peligrosas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación del Producto:1.

Asegúrate de que el área de tiro esté despejada y segura.
Coloca el PINTSIZED GAME CHANGER en el soporte frontal "Grasping Front Support" o en la culata
según sea necesario.
Ajusta la altura de la bolsa para que se adapte a tu posición de tiro, permitiendo un ajuste vertical
de 1 pulgada a más de 6 pulgadas.

Uso del Producto:2.

Cuando utilices el producto, asegúrate de que esté firmemente apoyado y que no haya obstáculos
en el camino.
Utiliza la bolsa como un soporte para estabilizar tu rifle, asegurándote de que esté bien
equilibrado.

Mantenimiento:3.

Limpia el producto con un paño húmedo y suave después de cada uso.
Almacena el producto en un lugar seco y fresco para evitar daños por humedad.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el PINTSIZED GAME CHANGER, sigue las regulaciones locales sobre la eliminación de
productos textiles y materiales sintéticos.
Asegúrate de que el producto esté completamente dañado y no sea reutilizable antes de desecharlo.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Si necesitas más información o asistencia, consulta el sitio web del fabricante o el punto de contacto en la UE
para consultas de seguridad. Recuerda que es importante reportar cualquier producto que consideres inseguro
o que haya causado un accidente.

Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de tu PINTSIZED GAME CHANGER de manera segura y efectiva,
mejorando tu experiencia de tiro y asegurando un rendimiento óptimo.



Guide de Sécurité pour le PINTSIZED GAME
CHANGER ARMAGEDDON GEAR
Introduction
Merci d'avoir choisi le PINTSIZED GAME CHANGER d'Armageddon Gear. Ce produit innovant est conçu pour
améliorer votre expérience de tir tout en assurant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide pour vous
familiariser avec les consignes de sécurité et les instructions d'utilisation.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les fins prévues.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants sans surveillance.
Utilisez toujours le produit dans un environnement sûr et approprié.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne surchargez pas le produit audelà de sa capacité recommandée.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Utilisez le produit uniquement avec les accessoires approuvés par le fabricant.
Lors de l'utilisation avec des armes à feu, respectez toujours les règles de sécurité de base pour le tir.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assurezvous que l'espace de travail est propre et dégagé.1.
Vérification : Inspectez le produit pour vous assurer qu'il n'y a pas de dommages visibles.2.
Placement : Placez le produit sur une surface stable, de préférence sur un sol plat et dur.3.

Utilisation

Positionnement : Placez le sac de tir sous votre arme, en veillant à ce qu'il soit bien ajusté.1.
Ajustement : Si nécessaire, ajustez la hauteur du sac pour un confort optimal.2.
Tir : Tirez en toute sécurité en suivant les règles de tir appropriées.3.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères. Consultez les réglementations locales concernant
l'élimination des produits en tissu et en matériau synthétique.
Si le produit est endommagé ou usé, envisagez de le recycler ou de le donner à une organisation
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations pertinentes à portée de main.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que



vous apprécierez votre expérience avec le PINTSIZED GAME CHANGER d'Armageddon Gear.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto
Introduzione
Grazie per aver scelto il PINTSIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR. Questo prodotto è progettato per
offrire stabilità e precisione durante l'uso. È importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche indicate.
Utilizzare solo il supporto anteriore brevettato "Grasping Front Support" per garantire stabilità.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la sua
funzionalità.
Assicurarsi che il prodotto sia posizionato su una superficie stabile durante l'uso.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Scegliere un luogo di utilizzo sicuro e stabile.
Posizionare il prodotto su una superficie piana.
Assicurarsi che il prodotto sia completamente aperto e pronto per l'uso.

Utilizzo2.

Per l'uso con fucili, posizionare il prodotto in modo che il punto di bilanciamento sia tra il serbatoio
del caricatore e il bipiede.
Regolare la borsa posteriore da 1 pollice a oltre 6 pollici di regolazione verticale in base alle
esigenze di tiro.
Dopo l'uso, riporre il prodotto in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Se possibile, riciclare il materiale del prodotto seguendo le linee guida di riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contattare il punto
di contatto dell'UE per la sicurezza dei prodotti.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del PINTSIZED GAME CHANGER
ARMAGEDDON GEAR. Assicurati di rimanere informato su eventuali avvisi di richiamo o aggiornamenti sulla



sicurezza.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Produktu:
PINTSIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup PINTSIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR. Ten produkt został zaprojektowany z
myślą o zapewnieniu stabilności i wszechstronności podczas strzelania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć niebezpieczeństw.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia przed każdym użyciem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą prowadzić do jego uszkodzenia lub awarii.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że torba jest odpowiednio wypełniona, aby zapewnić stabilność.
Nie przeciążaj torby, aby uniknąć jej uszkodzenia lub utraty funkcjonalności.
Podczas korzystania z torby w trybie "Przednie Wsparcie do Chwytu", upewnij się, że jest ona prawidłowo
umiejscowiona, aby uniknąć niebezpiecznych sytuacji.
Jeśli używasz torby jako wsparcia w tylnej części kolby, dostosuj wysokość do swoich potrzeb, aby
zapewnić wygodę i bezpieczeństwo.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:1.

Sprawdź, czy torba nie ma widocznych uszkodzeń.
Upewnij się, że jest odpowiednio wypełniona, aby zapewnić stabilność.

Użycie torby:2.

Umieść torbę w dogodnym miejscu, aby zapewnić łatwy dostęp.
Dostosuj wysokość torby w zależności od sytuacji (od 1 cala do ponad 6 cali).
Użyj torby jako wsparcia dla karabinu, aby uzyskać lepszą stabilność podczas strzelania.

Po zakończeniu użytkowania:3.

Oczyść torbę z zanieczyszczeń, aby zachować jej trwałość.
Przechowuj torbę w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały, które mogą być szkodliwe dla
środowiska.
Sprawdź lokalne zasady dotyczące recyklingu i utylizacji materiałów takich jak woskowana kanwa i skóra
bisonia.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzebnych informacji, skontaktuj się z lokalnym
punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy udanego użytkowania PINTSIZED GAME CHANGER
ARMAGEDDON GEAR!



PINTSIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR
PINTSIZED GAME CHANGER HEAVY, GREEN
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa PINTSIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää
tärkeitä turvallisuusohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyvä ja lue tämä opas
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aiottuun käyttöön.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että tuote on tasaisella ja vakaalla pinnalla ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain suositellussa ympäristössä, joka ei altista sitä äärimmäisille sääolosuhteille.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen, eikä muuhun.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Aseta tuote tasaiselle pinnalle.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Käytä tuotetta ohjeiden mukaisesti.
Säädä tuotteen korkeutta tarpeen mukaan, mutta varmista, että se on turvallisesti lukittu
paikalleen ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettei siinä ole vaurioita tai kulumista.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta polttamalla, ellei se ole erityisesti sallittua.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän verkkosivustonsa.
Muista myös, että voit ilmoittaa vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.



Huomautus
Kaikki tuotteet, mukaan lukien PINTSIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR, on suunniteltu noudattamaan
EU:n yleisiä tuoteturvallisuusmääräyksiä (GPSR). Varmista, että olet tietoinen mahdollisista vaaroista ja noudata
annettuja ohjeita turvallisen käytön varmistamiseksi.



Säkerhetsinstruktioner för PINTSIZED GAME
CHANGER ARMAGEDDON GEAR
Introduktion
Tack för att du har valt PINTSIZED GAME CHANGER från Armageddon Gear. Denna produkt är designad för att
förbättra din precision och stabilitet under skytte. För att säkerställa säker användning och långvarig
funktionalitet, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten före användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper när den inte används.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till lokala myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd produkten endast för avsett ändamål, såsom att stödja gevär under skytte.
Se till att produkten är korrekt placerad för att undvika instabilitet.
Undvik att använda produkten om den har synliga skador eller tecken på slitage.
Använd produkten på ett plant och stabilt underlag för att förhindra olyckor.
Om du använder produkten i kombination med en bipod, se till att den är korrekt justerad för att
säkerställa stabilitet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Kontrollera att produkten är ren och fri från skräp innan användning.
Välj en lämplig plats för att använda produkten, helst på ett stabilt underlag.

Användning2.

Placera produkten under gevärets balanspunkt för optimal stabilitet.
Justera höjden på produkten mellan 1 tum och över 6 tum beroende på situationen.
För användning som bakväska, placera den vid kolven och justera för att passa din position.

Säkerhet under användning3.

Håll alltid ett öga på omgivningen för att säkerställa att ingen annan är i närheten av
skjutområdet.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Följ alltid lokala lagar och regler kring skytte och användning av vapen.

Avfallsinstruktioner
När produkten når slutet av sin livslängd, vänligen kassera den på ett miljövänligt sätt.
Undvik att slänga produkten i vanliga sopor; kontakta lokala återvinningscentraler för korrekt
avfallshantering.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller besök deras officiella
webbplats. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av PINTSIZED GAME
CHANGER från Armageddon Gear!



Příručka pro bezpečné používání produktu
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili produkt PINTSIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR. Tento návod vám
poskytne důležité informace o bezpečném používání a údržbě produktu, abyste zajistili jeho optimální výkon a
minimalizovali rizika.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte produkt před použitím, zda není poškozený nebo vadný.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nepoužívejte produkt k jiným účelům, než k jakým je určen.
Při používání produktu dodržujte všechny místní zákony a předpisy.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte produkt pouze na stabilních a bezpečných površích.
Při manipulaci s produktem dbejte na to, aby se nepoškodil nebo nedeformoval.
Nepoužívejte produkt, pokud je mokrý nebo vlhký.
Při používání produktu dbejte na správné nastavení a upevnění.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava před použitím1.

Zkontrolujte, zda je produkt čistý a suchý.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné komponenty.

Použití produktu2.

Umístěte produkt na stabilní povrch.
Upravte výšku a úhel podle potřeby pomocí funkce "Grasping Front Support".
Při střelbě se ujistěte, že máte správnou pozici a podporu.

Údržba a skladování3.

Po použití produkt důkladně vyčistěte a osušte.
Skladujte produkt na suchém a chladném místě, mimo přímé sluneční světlo.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nerecyklujte nebo nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud to není povoleno.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se na příslušný
kontaktní bod v EU.

Tato příručka byla vytvořena v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a má za cíl zajistit
bezpečné používání a údržbu vašeho produktu. Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám příjemné používání!
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